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Recenzijos

MOTIEJAUS VALANCIAUS

RANKRASTINIO PAVELDO LIKIMO PERIPETIJOS

VAIDA JANKAUSKAITE

Vilniaus universiteto Knygotyros ir dokumentotyros institutas

2011-aisiais minime 210-asias Motiejaus
Valandiaus (1801-1875) gimimo metines.
Sio zymaus XIX a. lietuviy vyskupo, ray-
tojo, knygu rengéjo ir leidéjo rankrastinis ir
spausdintinis paveldas yra Lietuvos humani-
tary démesio centre. Mjslinga M. Valanéiaus
atsiminimy ir uzrasy rankradéiy (Rozmaite
wiadomosci zebrane przez ksigdza Macieja
Wotonczewskiego, Rozmaite wiadomosci zebra-
ne, Rozmaite wiadomosci, Pamiginik domowy,
Wiadomos¢ o czynnosciach pasterskich biskupa
Macieja Wotonczewskiego) likimo (dingimo ir
atsiradimo) istorija XX a. pradzioje liudija to
meto visuomenés veikéjy straipsniai lietu-
viskoje ir lenkiskoje periodikoje, korespon-
dencija. 2009 metais Lietuviy literataros ir
tautosakos institutas pagal Lietuvos mokslo
tarybos finansuojama Nacionaling lituanis-
tikos plétros 2009-2015 mety programa
iSleido $iy istoriniy $altiniy bei jy mokslinio
tyrimo publikacija!.
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Publikacija pasirodé kaip serijos Lieruviy
tekstologijos studijos knyga. Sios instituto
2007 m. pradétos leisti serijos pirmoji kny-
ga [4] buvo skirta Kristijono Donelaicio
rankra$¢iy bei jy leidimy tekstologiniams
tyrimams ir naujy publikavimo principy
formavimui. Antroji knyga (2009 m.) ir yra
aptariama publikacija Motiejaus Valanciaus
uzrasy ir atsiminimy rankrasciai Lietuviy
mokslo draugijoje [8]. Ji parengta humani-
tariniy moksly daktaro Miko Vaicekausko,
minétos serijos vyriausiojo redaktoriaus
bei Lietuviy literatiiros ir tautosakos insti-
tuto Tekstologijos skyriaus vadovo. Serijos
redakcinés kolegijos narés (Ilona Ciuzaus-
kaité, Loreta Jakonyté, Jurgita Usaityté) yra

uzrasy ir atsiminimy rankrasciai Lietuviy mokslo
draugijoje: 1911-1914 mety istorija: studija ir
publikacija su Vytauto Vanago pratarme. Vil-
nius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institu-
tas, 2009. 170 p. Lietuviy tekstologijos studi-
jos = Lithuanian studies in textual scholarship.
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institute dirbanc¢ios humanitariniy moksly
dakrarés. M. Vaicekauskas ir I. Ciuzauskaité
dirba Tekstologijos skyriuje, vieninteliame
Lietuvoje tekstologijos centre, tirianc¢iame
teorines, praktines ir istoriografines teksto-
logijos problemas bei rengianc¢iame lietuviy
radtijos palikimo mokslines publikacijas,
vadovaujantis autenti$kumo, atribucijos,
tikslaus teksto nustatymo ir mokslinio pu-
blikavimo principais [5].

Aptariama leidinj sudaro Vytauto Vanago
pratarmé, M. Vaicekausko (autoriaus) pra-
tarmgé, jo parasyta studija ,, Motiejaus Valan-
¢iaus uzrady ir atsiminimy rankra$c¢iai Lie-
tuviy mokslo draugijoje: 1911-1914 mety,
istorija“, priedas ,Motiejaus Valanciaus
uzrady ir atsiminimy rankra$c¢iy paieska ir
istorija liudijantys dokumentai, laiskai ir
spaudos publikacijos®, literatiiros sarasas,
iliustracijy sarasas, angliska santrauka ir
asmenvardziy rodyklé.

Leidinio pirmosios pratarmés autorius,
humanitariniy moksly habilituotas daktaras,
filologas V. Vanagas daugiau nei pus¢ am-
ziaus dirba instituto Tekstologijos skyriuje
[5]. Svarbu pazyméti, kad $is mokslininkas,
apdovanotas 2010 mety Lietuvos mokslo
premija humanitariniy moksly srityje,
yra vienas i§ M. Valanéiaus Rasty renge-
ju 1972 m. [10] ir 2001-2006 m. [12].
Aptariamo leidinio pratarméje V. Vanagas
glaustai apibadina M. Valanciaus kaip lie-
tuviy dvasinés kultiros ugdytojo veiklos
iStirtuma ir nagrinéjamo leidinio svarba. Jis
taip pat iskelia ateities uzdavinius teksto-
logams: ,susisteminti skelbeg ir rankrastinj
M. Valandiaus palikima ir parengti visy jo
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Rasty leidima, <...> tirti veikalu, teksty is-
torija, ju genezg, recepcija, poveiki, Saltiniy
(autografy, spaudiniy) istorijg ir ju bukle®
(8, 7]. Kaip $iy uzdaviniy sprendimo pavyzdj
pratarmés autorius nurodo publikuojamg
M. Vaicekausko studija, kuria apibudina
kaip visapusiskai ir detaliai atkurianéig
rankra$¢iy istorija pagal spaudos ir archyvy
Saltinius [8, 8]. Anot V. Vanago, §i studija yra
vertingas dokumenty ir faktografijos saltinis
tolesniems M. Valandiaus tyrimams [8, 8].

Studijos autoriaus M. Vaicekausko
pratarméje i$samiai apibtdinamas ir nagri-
néjamas jzymiojo vyskupo rasytinis mokslo,
religijos, kulttiros, politikos ir visuomeninio
pobudzio paveldas. Pabréziama minétujy
lenkiskai (su lotyniskais intarpais) rasyty
uzrasy ir atsiminimy rankrad¢iy reiksme Lie-
tuvos istorijai, kulctrai ir literatiirai. M. Vai-
cekauskas iskelia tyrimo tiksla — rekonstruoti
vyskupo rankras¢iy istorijg, sickiant archy-
vinio, dalykinio ir bibliografinio i$§samumo
studijoje, priede ir ju komentaruose.

M. Vaicekauskas pradéjo rasyti vyskupo
rankra$¢iy likimo istorijg 2003 m. tirdamas
Lietuviy mokslo draugijos archyva, saugoma
instituto bibliotekoje [8, 13]. Jam pavyko
rasti anksc¢iau nezinotos medziagos, keic¢ian-
dios ligtolinius M. Valanc¢iaus rankraséiy
likimo tyrimus. M. Vaicekauskas tyrimy
i$vadas apibendrino Lietuviy mokslo drau-
gijos jkirimo $imtmeciui skirtose konferen-
cijose 2007 m. [8, 14], véliau rekonstruotg
rankradéiy istorijos tyrima papildé ir pa-
skelbé atskira studija. Joje M. Vaicekauskas
teigia, kad ankstesni istoriky Juozo Jurginio
ir Aldonos Pra§mantaités vyskupo uzrasy



ir atsiminimy rankrad¢iy istorijos tyrimai
nebuvo iki galo i$samis ir neapémé svarbiy,
$altiniu, kurie nagrinéjami ir publikuojami
aptariamoje knygoje [8, 70-73].

Rankras¢iy likimo Saltiniy studija glau-
dziai susijusi su M. Valanéiaus atsiminimy
ir uzrady rankra$¢iy publikavimo istorija.
Jie pirma karta originalo kalba su lygiagre-
¢iu vertimu | lietuviy kalbg buvo paskelbti
2003 m. [13], jskaitant rankrastj ,Diariusz
zdrowia mego®, kuris nebuvo jtrauktas i stu-
dijoje aptariamg penkiy rankra$ciy istorija.
Minint vyskupo $imtasias gimimo metines
1901 m. kunigas ir spaudos veikéjas Juozas
Tumas-Vaizgantas buvo pradéjes organizuoti
visy vyskupo rastu, jtraukiant ir rankras-
Cius, leidima, bet sumanymas nebuvo iki
galo jgyvendintas. Kunigas ir mokslininkas
Aleksandras Dambrauskas 1902 m. lenkis-
koje spaudoje paskelbé vyskupo rankras¢iy
fragmentus [8, 78]. I§ minétujy penkiy
keturi rankras¢iai buvo VaiZganto iSversti |
lietuviy kalbg ir su komentarais publikuoti
XX a. pradzios periodikos straipsniuose
bei atskiru leidiniu 1929 m. [9]. Sj leidinj
Vaizgantas sudaré i§ ankstesniy straipsniy,
neturédamas originaly [8, 67]. Tuometinis
Vytauto Didziojo universiteto bibliotekos
direktorius Vaclovas Birzika 1938 m. [1]
ir 1940 m. [2] straipsniuose suzyméjo Vaiz-
ganto leidinio klaidas ir papildé praleistas
vietas, jau remdamasis surastais penkiais
vyskupo rankraséiais. Vaizganto publikaci-
ja, parengta Loretos Urtés Urbaités, buvo
isleista 1996 m. [11].

M. Valanéiaus giminés per Vaizganta
1908 m. Lietuviy mokslo draugijai pado-

vanojo vyskupo archyva, kuriame buvo ir
penki minimi rankra$¢iai. Siais rankrai¢iais
1911 m. susidoméjo socialdemokratas,
advokatas ir istorikas Augustinas Janulaitis
ir lenky Mokslo bi¢iuliy draugijos narys Mi-
chalas Eustachijus Brensztejnas. Jie spaudoje
publikavo straipsniy apie ketinimus i8leisti
vyskupo rankra$¢ius, kuriy nerade Lietuviy
mokslo draugijoje. Jos pirmininkas Jonas
Basanavicius kreipési i Vaizganta. Sis laiske
paaiskino, kad dalis rankras¢iy turéjo bati
saugoma draugijos archyve, o ,Pamictnik
domowy“ — kunigo Juozapo Dirginciaus
archyve, ,Rozmaite wiadomosci zebrane“ ir
,Rozmaite wiadomosci“ — Kaune Zemaidiy
vyskupijos archyve [8, 98]. Pastarieji ran-
kras¢iai A. Janulai¢iui ir M. Brensztejnui
atrodé istoriskai reik$mingiausi. Vyskupijos
kanceliarijoje 1912 m. nerade $iy rankras¢iu,
A. Janulaitis ir M. Brensztejnas daugiau jy
nebeieskojo ir Sio klausimo vie$ai nebe-
kélé. Jdomu pabrézti, kad A. Janulaitis ir
M. Brensztejnas viesai ra$¢ apie rankras¢iy
dingima, o J. Basanavic¢ius, Vaizgantas ir kiti
aiskinosi $ig istorija privaciuose laiskuose ir
draugijos rastuose, kuriy i$traukas A. Janu-
laitis ir M. Brensztejnas citavo spaudoje.
Be to, dél neaiskiy priezas¢iy Vaizgantas
neatsaké j J. Basanavi¢iaus 1914 m. pra-
$ymga sugrazinti Lietuviy mokslo draugijai
rankradcius, atiduotus Zemaiciy vyskupijai
priklausancios Zemai¢iy kunigy seminarijos
bibliotekai (ankstesniame laiske Vaizgantas
buvo klaidingai nurodes Zemaiciy vyskupi-
jos archyva).

Taigi, studijoje nagrinéjama rankrastiné
ir publikuota informacija apie M. Valanéiaus

303



uzraSy ir atsiminimy rankrad¢iy paieska
1911-1914 metais. M. Vaicekauskas jsiti-
kines, kad $ios istorijos dalyviams vyskupo
rankras¢iai nebuvo patys svarbiausi, nes
galima jZvelgti visuomeniniy politiniy ar
ideologiniy konflikty, kurie galéjo turéci
jtakos rankra$¢iy atradimui tik ketvirtajame
desimtmetyje [8, 17]. Remdamasis tiriamais
$altiniais, M. Vaicekauskas teigia, kad lenky
kultaros ir visuomenés veikéjai, pavyzdziui,
M. Brensztejnas, sické publikuoti neiverstus
i lietuviy kalbg M. Valanciaus rankrascius,
kuriy originalus véliau baty galéjes isvezti |
Lenkija. Studijos autorius spéja, kad ,len-
kiskas vyskupo rankras¢iy publikavimas
buty sustiprings lenky <...> padég, ir taip
pakenkes lietuviy tautinei <...> veiklai®
[8, 76-77]. Aiskindamas Sias aplinkybes
M. Vaicekauskas taip pat spéja, kad buitent
todél 1911-1912 m. M. Brensztejno ran-
kra$éiy paieskos buvo nes¢kmingos. Pats
M. Brensztejnas, nuvykes i vyskupijos ar-
chyva, apklausé Zemaiciy vyskupa Gaspara
Feliksg Cirtautg ir vyskupijai priklausancios
seminarijos rektoriy poeta Jona Maciulj-
Maironj bei kai kuriuos kitus vyskupijos dar-
buotojus, kurie teigé nezina, kur yra ieSkomi
rankra$ciai. Savo straipsnyje M. Brensztejnas
teigia todél jy ir neieskojes nei vyskupijos
archyve, nei seminarijos bibliotekoje, nors
buvo gaves vyskupo leidima [8, 105-1006].

Ketvirtajame XX a. de$imtmetyje Zemai-
¢iy kunigy seminarijos bibliotekoje V. Birzis-
ka rado du vyskupo rankras¢ius, ko anks¢iau
nepavyko M. Brensztejnui [8, 68]. Be to,
V. Birzigka pirmiau minétuose straipsniuose
nurodé ir kity M. Valandiaus rankrai¢iy
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saugojimo vietas: Lietuviy mokslo draugijos
archyvy ir savo vadovaujamga biblioteka, | ku-
rig rankrastis ,,Pamictnik domowy“ pateko
1935 m. i§ Lietuvos Respublikos prezidento
Antano Smetonos, o $is buvo gaves ji dovany
i$ rasytojo Juozo Cerkesos [8, 63]. Studijoje
M. Vaicekauskas i$samiai apraso vyskupo
rankra$¢iy saugojimo viety ir savininky kaitg
pirmojoje XX a. puséje.

M. Vaicekauskas nepateikia galutiniy
studijos i$vady, nes iskelia dar neatsakyty
$ios istorijos klausimuy, kurie galéty buti
naujy tyrimy pradzia [8, 78-79]. Pabré-
ziama, jog $ios istorijos spragas uzpildyty
trikstami XX a. pradzios dokumentai is
J. Basanavidiaus, J. Maciulio-Maironio, Ze-
maiciy vyskupijos ir kity archyvy. Studijos
autorius manytu, kad rasti nauji duomenys
rekonstruotos vyskupo rankraséiy istorijos
yneiderinty® [8, 14].

Studijoje M. Vaicekauskas taip pat iskelia
$aluting tema: spéja, kad vyskupo rankras¢iy
publikavimu 1910-1911 m. galéjo dométis
lietuviy, socialdemokratai [8, 73-74]. Siai
hipotezei patvirtinti reikéty rasti Lietuviy
mokslo draugijos archyva 1911 m. tvarkiusio
filosofijos dakraro Jurgio Saulio laiska (atsa-
kyma) to meto lietuviy socialdemokratui ir
politikui Vincui Mickevidiui-Kapsukui. Sis
1910 m. laiske J. Sauliui uzsiminé apie isto-
riskai vertingy M. Valandiaus uzrasy ir atsi-
minimy rankras¢iy publikavimo svarba.

Leidinio moksling reik$me didina pir-
mg karta publikuojamos kai kuriy XIX a.
zymiy Lietuvos tautinio atgimimo veikéjy
(J. Basanavi¢iaus, Vaizganto, ]J. Cerkesos,
kunigo Kazimiero Stepono Saulio, kunigo



Augustino Liepinio ir kity) laisky ir spaudos
publikacijy nespalvotos reprodukcijos. Sios
bei M. Valandiaus uzrady ir atsiminimy
antradtiniy, puslapiy reprodukcijos jvaizdi-
na tirlamus dokumentus, i$ dalies leidzia
iskaityti ir ju teksta. Kai kuriy reprodukcijy
teksto be didinamojo stiklo jskaityti nej-
manoma, pavyzdziui, p. 47—48. lliustracijy
formatas, teksto ir popieriaus spalvos doku-
menty originaly neatitinka, todél jy vadinti
faksimilémis negalima. Taciau rasalo spalvos,
raSymo priemonés ir formatas M. Vaice-
kausko yra apibadinti priede ,Motiejaus
Valandiaus uzrady ir atsiminimy rankrasciy
paieska ir istorija liudijantys dokumentai,
laigkai ir spaudos publikacijos®, pavyzdziui,
yrasyta Juozo Tumo ranka ant mazo formato
popieriaus lapelio juodu rasalu“ [8, 98].
Be to, i§ priede pateikto M. Brensztejno
straipsnio teksto [8, 102—104] matyti, kad
straipsnio reprodukcija téra fragmentas [8,
39]. Bty buve gerai, jei $i reprodukcija baty
buvusi paskelbta visa. Todél svarstytina, ar
nevertéty M. Valanciaus rankradéiy isto-
rija atskleidZian¢iy dokumenty faksimiliy
skaitmeninti ir paskelbti instituto interneto
svetainéje, pagerinant minéty asmenybiy
dokumentinio paveldo pricinamuma visuo-
menei. Tinkamas pavyzdys bty instituto
Lietuviy tautosakos rankra$tyno duomeny
bazé, pateikianti kokybiskus skaitmeniney
rankradtiniy ir spausdintiniy dokumenty
vaizdus [6].

Kaip apmaudy dalyka reikéty pami-
néti, kad studijoje greta autoriaus teksto
pateikiamos minétos reprodukcijos néra
susietos nuorodomis su priede pateiktais ju

isSifruotais tekstais, todeél iliustracijy ir jas
atitinkanciy teksty ieskojimas sunkina nau-
dojimasi leidiniu. Baty buve pravartu Sias
reprodukcijas pateikti priede $alia iSifruoty
tekstu, siejant nuorodomis su studija. Priede
»Motiejaus Valandiaus uzrady ir atsiminimy
rankrad¢iy, paiesky ir istorijg liudijantys do-
kumentai, laiskai ir spaudos publikacijos®
skelbiami isSifruoti autentiski rankrastiniai
ir 1908-1914 m., ir 1931-1935 m. pu-
blikuoti tekstai yra kruopsciai aprasyti ir
komentuoti, iSnaSomis susieti su kitomis
priedo publikacijomis, pazymint originalo
ar nuoraso saugojimo vietas bei publikacijy
bibliografinius duomenis. Komentary vertg
didina minimy asmeny veiklos ir pareigy
duomenys, reikalingi rekonstruotai istorijai
suvokti.

Literatiiros saraSe abécélés tvarka iddés-
tomi visi M. Vaicekausko studijoje naudoty
$altiniy ir literattiros bibliografiniai aprasai.
Esamo literatiiros saraso turinj tiksliau at-
spindéty kitoks pavadinimas — , Literattiros
ir $altiniy sarasas”. Buty buve patogiau, ypa¢
naujiems tyrimams, jei literatiiros sarase
bay buve iSskirti aptariamos studijos tyrimo
$altiniai, kaip tai buvo padaryta minétoje
pirmojoje serijos knygoje [4, 273-274]. Kai
kuriy rankrastiniy dokumenty bibliografi-
nése nuorodose triksta jy sukirimo mety,
pavyzdziui, pozicijose 70-74, 127-129,
131-133, 138, 142, 146.

Hiustracijy sarade pagal savo eilés vieta
studijoje pateiktos dvidesimt dvi fotografijos,
aprasytos nurodant originaliy dokumenty
saugojimo vietas. Ar nevertéjo leidinyje pa-
skelbti atskleisty saugojimo viety santrumpy,
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saraso, kuris bty pravertes pradedanciajam
tyréjui? Mat rankra$¢iy istorijos Saltiniai,
kaip ir M. Valan¢iaus rankrasciai, pateke
i$ Lietuviy mokslo draugijos, dabar yra
saugomi Lietuviy literatros ir tautosakos
instituto bibliotekos rankrastyne ir Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos
Rankras¢iy skyriuje; i§ Vytauto Didziojo
universiteto bibliotekos pateke rankrasciai—
Vilniaus universiteto bibliotekos Rankras¢iy
skyriuje; i§ Zemaiciy kunigy seminarijos
bibliotekos — Lietuvos nacionalinés Martyno
Mazvydo bibliotekos Rety knygy ir rankras-
¢y skyriuje.

Aptariamos knygos funkcionaluma didi-
na asmenvardziy rodykléje kursyvu isskirti
puslapiy numeriai, nurodantys atitinkama
puslapj, kurio i$naSose ir bibliografinése
nuorodose paminétas tam tikras asmuo. Vél
maga svarstyti, ar nevertéjo vietoj kursyvo
naudoti ryskesnj skaitmeny i$skyrima kitu
$riftu — skaitané¢iajam bty buve patogiau.
Leidinys skirtas mokslininkams humanita-
rams — jy, pastaboms greta publikuoty Salti-
niy paliktos ypa¢ erdvios leidinio parastés.

Recenzuojama knyga isleido Lietuviy
literattiros ir tautosakos instituto leidybos
centras. Jo kvalifikuota veikla liudija Lie-
tuvos Respublikos kultiros ministerijos

NUORODOS

1. BIRZISKA, Vaclovas. I§ vysk. M. Va-
lan¢iaus ,Pamietnik domowy®. Miisy senove:
medziaga lietuviy tautinio atgimimo istorijai:
V.D. universiteto bibliotekos leidinys, 1938, t. 2,
nr. 2 (7), p. 237-246.
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organizuojamo Knygos meno konkurso
apdovanojimai [3]. Be to, nuo 1996 m.
kaip tik Siame centre kasmet parengiama ir
iSleidziama apie trisdeSimties pavadinimy
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riy) liudija ir leidinio rengéjy profesinis
pripazinimas. Serijos redaktoré Donata
Linciuviené 2008 m. buvo apdovanota ,,Va-
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jtaka lietuviy tautos istorijai turéjusiy as-
menybiy — Motiejaus Valandiaus atminima
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2. BIRZISKA, Vaclovas. Vysk. M. Valan-
¢iaus Rozmaite Wiadomosci. Misy senoveé:
medziaga lietuviy tautinio atgimimo istorijai:
VD. universiteto bibliotekos leidinys, 1940, t. 3,
nr. 1 (10), p. 70-94.
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